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 1. Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине (модулю), соотнесенных с планируемыми

результатами освоения ОПОП ВО 

Обучающийся, освоивший дисциплину (модуль), должен обладать следующими компетенциями:

 

Шифр

компетенции

Расшифровка

приобретаемой компетенции

ОПК-18 способностью ориентироваться на рынке труда и занятости в части,

касающейся своей профессиональной деятельности, владением навыками

экзистенциальной компетенции  

ПК-23 способностью использовать понятийный аппарат философии, теоретической и

прикладной лингвистики, переводоведения, лингводидактики и теории

межкультурной коммуникации для решения профессиональных задач  

ПК-26 владением стандартными методиками поиска, анализа и обработки материала

исследования  

 

Обучающийся, освоивший дисциплину (модуль):

 Должен знать: 

 - понятийный аппарат данной дисциплины;  

- понятийный аппарат философии, теоретической и прикладной лингвистики, переводоведения,

лингводидактики и теории межкультурной коммуникации для решения профессиональных задач;  

- этикетные формулы в устной и письменной коммуникации;  

- основные фонетические, лексические, грамматические, словообразовательные явления и закономерностеи

функционирования изучаемого иностранного языка, его функциональных разновидностей;  

- основные дискурсивные способы реализации коммуникативных целей высказывания применительно к

особенностям текущего коммуникативного контекста (время, место, цели и условия взаимодействия);  

- разнообразные языковые средства;  

- различные типы текстов.  

  

  

  

  

  

  

  

 Должен уметь: 

 -использовать этикетные формулы в устной и письменной коммуникации;  

-ориентироваться на рынке труда и занятости в части, касающейся своей профессиональной деятельности,

владение навыками экзистенциальной компетенции (изучение рынка труда, составление резюме, проведение

собеседования и переговоров с потенциальным работодателем;  

-использовать модели социальных ситуаций, типичные сценарии взаимодействия участников межкультурной

коммуникации;  

-свободно выражать свои мысли, адекватно используя разнообразные языковые средства с целью выделения

релевантной информации;  

-трансформировать различные типы текстов;  

-готовить учебно-методические материалы по отдельным филологическим дисциплинам;  

-создавать, редактировать, реферировать и систематизировать все типы текстов официально-делового и

публицистического стиля.  
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 Должен владеть: 

 -культурой мышления;  

-навыками экзистенциальной компетенции (изучение рынка труда, составление резюме;  

-системой лингвистических знаний, включающей в себя знание основных фонетических, лексических,

грамматических, словообразовательных явлений и закономерностей функционирования изучаемого

иностранного языка, его функциональных разновидностей;  

-основными дискурсивными способами реализации коммуникативных целей высказывания применительно к

особенностям текущего коммуникативного контекста (время, место, цели и условия взаимодействия);  

- особенностями официального, нейтрального и неофициального регистров общения;  

-навыками подготовки учебно-методических материалов по отдельным филологическим дисциплинам.  

  

  

  

  

 Должен демонстрировать способность и готовность: 

 -способность к абстрактному мышлению, анализу, синтезу;  

-готовность к постоянному саморазвитию, повышению своей квалификации и мастерства; способность

критически оценить свои достоинства и недостатки, наметить пути и выбрать средства саморазвития;  

-готовность к саморазвитию, самореализации, использованию творческого потенциала;  

-способностью к осознанию значения гуманистических ценностей для сохранения и развития современной

цивилизации; готовностью принимать нравственные обязательства по отношению к окружающей природе,

обществу и культурному наследию;  

-способность к анализу, обобщению информации, постановке целей и выбору путей их достижения;  

-способность ориентироваться на рынке труда и занятости в части, касающейся своей профессиональной

деятельности;  

- способность свободно выражать свои мысли, адекватно используя разнообразные языковые средства с

целью выделения релевантной информации;  

-способность использовать понятийный аппарат философии, теоретической и прикладной лингвистики,

переводоведения, лингводидактики и теории межкультурной коммуникации для решения профессиональных

задач;  

-способность и готовность к участию в разработке научных, социальных, педагогических, творческих,

рекламных, издательских проектов;  

-способность к созданию, редактированию, реферированию и систематизированию всех типов текстов

официально-делового и публицистического стиля.  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

 

 2. Место дисциплины (модуля) в структуре ОПОП ВО 

Данная дисциплина (модуль) включена в раздел "Б1.В.ДВ.11 Дисциплины (модули)" основной профессиональной

образовательной программы 45.03.02 "Лингвистика (Русский язык как иностранный)" и относится к дисциплинам

по выбору.

Осваивается на 4 курсе в 7 семестре.
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 3. Объем дисциплины (модуля) в зачетных единицах с указанием количества часов, выделенных на

контактную работу обучающихся с преподавателем (по видам учебных занятий) и на самостоятельную

работу обучающихся 

Общая трудоемкость дисциплины составляет 3 зачетных(ые) единиц(ы) на 108 часа(ов).

Контактная работа - 36 часа(ов), в том числе лекции - 12 часа(ов), практические занятия - 24 часа(ов),

лабораторные работы - 0 часа(ов), контроль самостоятельной работы - 0 часа(ов).

Самостоятельная работа - 72 часа(ов).

Контроль (зачёт / экзамен) - 0 часа(ов).

Форма промежуточного контроля дисциплины: зачет в 7 семестре.

 

 4. Содержание дисциплины (модуля), структурированное по темам (разделам) с указанием отведенного на

них количества академических часов и видов учебных занятий 

4.1 Структура и тематический план контактной и самостоятельной работы по дисциплинe (модулю)

N

Разделы дисциплины /

модуля

Семестр

Виды и часы

контактной работы,

их трудоемкость

(в часах)

Самостоятельная

работа

Лекции

Практические

занятия

Лабораторные

работы

1.

Тема 1. Тема 1. Функциональная

стилистика. Понятие "язык

специальности". Научный стиль

речи. Подстили, жанры. Термины и

терминосистемы.

7 2 0 0 4

2.

Тема 2. Тема 2. Базовые понятия

функциональной стилистики.

Понятие языка для специальных

целей. Научный стиль речи.

Подстили. Жанры. Терминология.

7 0 4 0 8

3.

Тема 3. Тема 3. Экономическая

терминология. Языковые средства

организации экономических

текстов.

7 2 0 0 4

4.

Тема 4. Тема 4. Особенности

развертывания текстов по

экономике. Лингвистические,

синтаксические,

словообразовательные средства

составления текстов по экономике.

7 0 4 0 8

5.

Тема 5. Тема 5. Юридическая

терминология. Языковые средства

организации юридических текстов.

7 2 0 0 4

6.

Тема 6. Тема 6. Особенности

развертывания текстов по

юриспруденции. Лингвистические,

синтаксические,

словообразовательные средства

организации юридических текстов.

7 0 4 0 8

7.

Тема 7. Тема 7. Типы информации

в тексте

7 2 0 0 4

8.

Тема 8. Тема 8. Определение

характера информации в научных

текстах: фактографическая,

логико-теоретическая, оценочная

7 0 4 0 8

9.

Тема 9. Тема 9. Использование

аутентичных текстов

7 2 0 0 4

10.

Тема 10. Тема 10. Особенности

составления плана текста, тезисов,

аннотации и реферата текстов по

экономике и юриспруденции.

7 2 0 0 4
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N

Разделы дисциплины /

модуля

Семестр

Виды и часы

контактной работы,

их трудоемкость

(в часах)

Самостоятельная

работа

Лекции

Практические

занятия

Лабораторные

работы

11.

Тема 11. Тема 11. Особенности

составления плана текста, тезисов

текстов по экономике.

7 0 2 0 4

12.

Тема 12. Тема 10. Особенности

составления аннотации и

реферата текста по экономике.

7 0 2 0 4

13.

Тема 13. Тема 12. Особенности

составления плана текста, тезисов

текста по юриспруденции.

7 0 2 0 4

14.

Тема 14. Тема 13. Особенности

составления аннотации и

реферата текста по

юриспруденции.

7 0 2 0 4

  Итого   12 24 0 72

4.2 Содержание дисциплины (модуля)

Тема 1. Тема 1. Функциональная стилистика. Понятие "язык специальности". Научный стиль речи.

Подстили, жанры. Термины и терминосистемы.

Даётся понятие о функциональных стилях языка. Более подробно рассматриваются понятия "язык

специальности", "научный стиль речи". Даётся понятие о подстилях научной речи. Рассматриваются особенности

основных жанров экономических и юридических текстов.

Тема 2. Тема 2. Базовые понятия функциональной стилистики. Понятие языка для специальных целей.

Научный стиль речи. Подстили. Жанры. Терминология.

Анализируются особенности научного стиля речи и основные признаки научного стиля речи: логичность,

доказательность, точность (однозначность), отвлеченность, обобщенность. Даётся понятие о подстилях научной

речи: собственно научном (академическом), научно-учебном, научно-техническом, научно-публицистическом,

научно-информационном (стендовый доклад) и научно-разговорном (доклад и полемическое выступление,

выступление на конференции). Рассматриваются особенности основных жанров экономических и юридических

текстов, таких как: монография, статья, учебник, диссертация. Анализируются примеры текстовых материалов.

Тема 3. Тема 3. Экономическая терминология. Языковые средства организации экономических текстов.

Языковое явление "термин" предъявляется как предмет обучения, соотносятся термин и понятие. Анализируются

экстралингвистические факторы, влияющие на формирование экономической терминологии, и тенденции

развития терминологии в русском языке на современном этапе. Рассматриваются языковые средства

порождения экономических текстов.

Тема 4. Тема 4. Особенности развертывания текстов по экономике. Лингвистические, синтаксические,

словообразовательные средства составления текстов по экономике.

Рассматриваются основная экономическая терминология. лингвистические, словообразовательные средства и

синтаксические особенности порождения экономических текстов.

Тема 5. Тема 5. Юридическая терминология. Языковые средства организации юридических текстов.

Языковое явление "термин"предъявляется как предмет обучения, соотносятся термин и понятие. Анализируются

экстралингвистические факторы, влияющие на формирование юридической терминологии, и тенденции

развития терминологии в русском языке на современном этапе. Рассматриваются языковые средства

порождения юридических текстов.

Тема 6. Тема 6. Особенности развертывания текстов по юриспруденции. Лингвистические,

синтаксические, словообразовательные средства организации юридических текстов.

Рассматриваются основная юридическая терминология. лингвистические, словообразовательные средства и

синтаксические особенности порождения юридических текстов.

Тема 7. Тема 7. Типы информации в тексте

Даётся понятие о типах информации в тексте.

Тема 8. Тема 8. Определение характера информации в научных текстах: фактографическая,

логико-теоретическая, оценочная

Проводится практическая работа по определению типов информации в текстах (фактографическая,

логико-теоретическая, оценочная) и способах синтаксической компрессии текста на текстовом материале.

Тема 9. Тема 9. Использование аутентичных текстов

Даётся понятие об аутентичных текстах
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Тема 10. Тема 10. Особенности составления плана текста, тезисов, аннотации и реферата текстов по

экономике и юриспруденции.

Рассматриваются особенности аутентичных текстов и лексико-грамматический материал для составления плана

текста, тезисов, аннотации и реферата.

Тема 11. Тема 11. Особенности составления плана текста, тезисов текстов по экономике.

Особенности аутентичных текстов рассматриваются непосредственно на текстах, вырабатываются практические

навыки по составлению плана текста, тезисов по экономике.

Тема 12. Тема 10. Особенности составления аннотации и реферата текста по экономике.

Особенности аутентичных текстов рассматриваются непосредственно на текстах, вырабатываются практические

навыки по составлению аннотации и реферата текстов по экономике.

Тема 13. Тема 12. Особенности составления плана текста, тезисов текста по юриспруденции.

Особенности аутентичных текстов рассматриваются непосредственно на текстах, вырабатываются практические

навыки по составлению плана и тезисов текста по юриспруденции.

Тема 14. Тема 13. Особенности составления аннотации и реферата текста по юриспруденции.

Особенности аутентичных текстов рассматриваются непосредственно на текстах, вырабатываются практические

навыки по составлению аннотации и реферата текстов по юриспруденции.

 

 5. Перечень учебно-методического обеспечения для самостоятельной работы обучающихся по

дисциплинe (модулю) 

Самостоятельная работа обучающихся выполняется по заданию и при методическом руководстве преподавателя,

но без его непосредственного участия. Самостоятельная работа подразделяется на самостоятельную работу на

аудиторных занятиях и на внеаудиторную самостоятельную работу. Самостоятельная работа обучающихся

включает как полностью самостоятельное освоение отдельных тем (разделов) дисциплины, так и проработку тем

(разделов), осваиваемых во время аудиторной работы. Во время самостоятельной работы обучающиеся читают и

конспектируют учебную, научную и справочную литературу, выполняют задания, направленные на закрепление

знаний и отработку умений и навыков, готовятся к текущему и промежуточному контролю по дисциплине.

Организация самостоятельной работы обучающихся регламентируется нормативными документами,

учебно-методической литературой и электронными образовательными ресурсами, включая:

Порядок организации и осуществления образовательной деятельности по образовательным программам высшего

образования - программам бакалавриата, программам специалитета, программам магистратуры (утвержден

приказом Министерства образования и науки Российской Федерации от 5 апреля 2017 года №301)

Письмо Министерства образования Российской Федерации №14-55-996ин/15 от 27 ноября 2002 г. "Об

активизации самостоятельной работы студентов высших учебных заведений"

Устав федерального государственного автономного образовательного учреждения "Казанский (Приволжский)

федеральный университет"

Правила внутреннего распорядка федерального государственного автономного образовательного учреждения

высшего профессионального образования "Казанский (Приволжский) федеральный университет"

Локальные нормативные акты Казанского (Приволжского) федерального университета

 

 6. Фонд оценочных средств по дисциплинe (модулю) 

Фонд оценочных средств по дисциплине (модулю) включает оценочные материалы, направленные на проверку

освоения компетенций, в том числе знаний, умений и навыков. Фонд оценочных средств включает оценочные

средства текущего контроля и оценочные средства промежуточной аттестации.

В фонде оценочных средств содержится следующая информация:

- соответствие компетенций планируемым результатам обучения по дисциплине (модулю);

- критерии оценивания сформированности компетенций;

- механизм формирования оценки по дисциплине (модулю);

- описание порядка применения и процедуры оценивания для каждого оценочного средства;

- критерии оценивания для каждого оценочного средства;

- содержание оценочных средств, включая требования, предъявляемые к действиям обучающихся,

демонстрируемым результатам, задания различных типов.

Фонд оценочных средств по дисциплине находится в Приложении 1 к программе дисциплины (модулю).

 

 

 7. Перечень литературы, необходимой для освоения дисциплины (модуля) 

Освоение дисциплины (модуля) предполагает изучение основной и дополнительной учебной литературы.

Литература может быть доступна обучающимся в одном из двух вариантов (либо в обоих из них):
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- в электронном виде - через электронные библиотечные системы на основании заключенных КФУ договоров с

правообладателями;

- в печатном виде - в Научной библиотеке им. Н.И. Лобачевского. Обучающиеся получают учебную литературу на

абонементе по читательским билетам в соответствии с правилами пользования Научной библиотекой.

Электронные издания доступны дистанционно из любой точки при введении обучающимся своего логина и пароля

от личного кабинета в системе "Электронный университет". При использовании печатных изданий библиотечный

фонд должен быть укомплектован ими из расчета не менее 0,5 экземпляра (для обучающихся по ФГОС 3++ - не

менее 0,25 экземпляра) каждого из изданий основной литературы и не менее 0,25 экземпляра дополнительной

литературы на каждого обучающегося из числа лиц, одновременно осваивающих данную дисциплину.

Перечень основной и дополнительной учебной литературы, необходимой для освоения дисциплины (модуля),

находится в Приложении 2 к рабочей программе дисциплины. Он подлежит обновлению при изменении условий

договоров КФУ с правообладателями электронных изданий и при изменении комплектования фондов Научной

библиотеки КФУ.

 

 

 

 8. Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети "Интернет", необходимых для

освоения дисциплины (модуля) 

http://www.ekslovar.ru - http://www.ekslovar.ru

http://www.synonymizer.ru - - http://www.synonymizer.ru

В эфире Россия. Сетевой интерактивный учебник РКИ по аутентичным материалам СМИ и российского

телевидения / А.Н. Богомолов. Центр международного образования МГУ им. М.В.Ломоносова: -

http://www.dist-learn.ru

Лысова Т.В., Попова Т.В.Культура научной и деловой речи: учебное пособие. ? Флинта; Наука, 2011 -

http://www.knigafund.ru/

Основы предпринимательства [Электронный ресурс] : учеб.-метод. комплекс : для бакалавриата по направлению

� 080100 - Экономика / Минобрнауки России, Федер. гос. бюджетное образоват. учреждение высш. проф.

образования "Рос. гос. гуманитарный ун-т" (РГГУ), Ин-т экономики, упр. и права, Экон. фак., Каф. теоретической

и прикладной экономики ; [сост.: М. Ю. Погудаева, Н. Г. Баландина, Я. А. Семенова-Слабкович]. - Москва : РГГУ,

2014. - 35 с. - http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000009477

 

 9. Методические указания для обучающихся по освоению дисциплины (модуля) 

Чтобы написать реферат, необходимо:  

1) прочитать текст и составить его план (с учетом перераспределения информации),  

2) выявить основную и дополнительную информацию;  

3) выделить основную информацию: определить тему текста, микротемы, известную (данную) информацию, новую

информацию;  

4) выписать к каждому пункту плана ключевые слова и выражения, необходимые для изложения его смыслового

содержания; 5) переформулировать основные положения текста, используя экономные способы передачи

информации;  

6) отобрать языковые средства (клише), оформляющие реферат; 7) на основе полного анализа и отобранного

языкового материала написать реферат.  

 

Чтобы написать реферат-обзор, придерживайтесь следующих правил:  

1. Внимательно прочитайте тексты, предназначенные для обзорного реферирования. Сформулируйте

объединяющую их тему. (Формулировкой темы иногда может служить название одного из текстов).  

2. Составьте план реферата.  

3. В каждом из текстов выделите коммуникативные блоки. Определите, какие из них войдут в ваш реферат.  

4. Определите: а) какой из текстов будет базовым, даст основную информацию и языковые средства для вашего

реферата; б) какой информацией дополнит его второй (третий и т.д.) текст; в) какая нужная для реферата

информация повторяется во всех текстах.  

5. В каждом из отобранных коммуникативных блоков:  

а) выделите (отметьте, выпишите) предложения, содержащие основную информацию, при необходимости

произведите в них возможные сокращения или трансформации;  

б) если основное содержание коммуникативного блока не выражено четко в предложении, сформулируйте его

самостоятельно;  

в) при наличии во всех текстах повторяющихся коммуникативных блоков выберите тот его вариант, где основная

информация выражена полнее и более экономными языковыми средствами.  

6. Объедините получившиеся фрагменты реферата в соответствии с составленным планом.  
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 10. Перечень информационных технологий, используемых при осуществлении образовательного

процесса по дисциплинe (модулю), включая перечень программного обеспечения и информационных

справочных систем (при необходимости) 

Перечень информационных технологий, используемых при осуществлении образовательного процесса по

дисциплине (модулю), включая перечень программного обеспечения и информационных справочных систем,

представлен в Приложении 3 к рабочей программе дисциплины (модуля).

 

 11. Описание материально-технической базы, необходимой для осуществления образовательного

процесса по дисциплинe (модулю) 

Материально-техническое обеспечение образовательного процесса по дисциплине (модулю) включает в себя

следующие компоненты:

Помещения для самостоятельной работы обучающихся, укомплектованные специализированной мебелью (столы и

стулья) и оснащенные компьютерной техникой с возможностью подключения к сети "Интернет" и обеспечением

доступа в электронную информационно-образовательную среду КФУ.

Учебные аудитории для контактной работы с преподавателем, укомплектованные специализированной мебелью

(столы и стулья).

Компьютер и принтер для распечатки раздаточных материалов.

Мультимедийная аудитория.

Лингафонный кабинет.

 

 12. Средства адаптации преподавания дисциплины к потребностям обучающихся инвалидов и лиц с

ограниченными возможностями здоровья 

При необходимости в образовательном процессе применяются следующие методы и технологии, облегчающие

восприятие информации обучающимися инвалидами и лицами с ограниченными возможностями здоровья:

- создание текстовой версии любого нетекстового контента для его возможного преобразования в

альтернативные формы, удобные для различных пользователей;

- создание контента, который можно представить в различных видах без потери данных или структуры,

предусмотреть возможность масштабирования текста и изображений без потери качества, предусмотреть

доступность управления контентом с клавиатуры;

- создание возможностей для обучающихся воспринимать одну и ту же информацию из разных источников -

например, так, чтобы лица с нарушениями слуха получали информацию визуально, с нарушениями зрения -

аудиально;

- применение программных средств, обеспечивающих возможность освоения навыков и умений, формируемых

дисциплиной, за счёт альтернативных способов, в том числе виртуальных лабораторий и симуляционных

технологий;

- применение дистанционных образовательных технологий для передачи информации, организации различных

форм интерактивной контактной работы обучающегося с преподавателем, в том числе вебинаров, которые могут

быть использованы для проведения виртуальных лекций с возможностью взаимодействия всех участников

дистанционного обучения, проведения семинаров, выступления с докладами и защиты выполненных работ,

проведения тренингов, организации коллективной работы;

- применение дистанционных образовательных технологий для организации форм текущего и промежуточного

контроля;

- увеличение продолжительности сдачи обучающимся инвалидом или лицом с ограниченными возможностями

здоровья форм промежуточной аттестации по отношению к установленной продолжительности их сдачи:

- продолжительности сдачи зачёта или экзамена, проводимого в письменной форме, - не более чем на 90 минут;

- продолжительности подготовки обучающегося к ответу на зачёте или экзамене, проводимом в устной форме, - не

более чем на 20 минут;

- продолжительности выступления обучающегося при защите курсовой работы - не более чем на 15 минут.

Программа составлена в соответствии с требованиями ФГОС ВО и учебным планом по направлению 45.03.02

"Лингвистика" и профилю подготовки "Русский язык как иностранный".
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Освоение дисциплины (модуля) предполагает использование следующего программного обеспечения и

информационно-справочных систем:

Операционная система Microsoft Windows 7 Профессиональная или Windows XP (Volume License)

Пакет офисного программного обеспечения Microsoft Office 365 или Microsoft Office Professional plus 2010

Браузер Mozilla Firefox

Браузер Google Chrome

Adobe Reader XI или Adobe Acrobat Reader DC

Kaspersky Endpoint Security для Windows

Учебно-методическая литература для данной дисциплины имеется в наличии в электронно-библиотечной системе

"ZNANIUM.COM", доступ к которой предоставлен обучающимся. ЭБС "ZNANIUM.COM" содержит произведения

крупнейших российских учёных, руководителей государственных органов, преподавателей ведущих вузов страны,

высококвалифицированных специалистов в различных сферах бизнеса. Фонд библиотеки сформирован с учетом

всех изменений образовательных стандартов и включает учебники, учебные пособия, учебно-методические

комплексы, монографии, авторефераты, диссертации, энциклопедии, словари и справочники,

законодательно-нормативные документы, специальные периодические издания и издания, выпускаемые

издательствами вузов. В настоящее время ЭБС ZNANIUM.COM соответствует всем требованиям федеральных

государственных образовательных стандартов высшего образования (ФГОС ВО) нового поколения.


